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NAaGY BAaLAZS

Luxemburgi IV. Karoly onéletrajza:
szOvegtani €s forraskritikai megkozelitések

A Luxemburgi IV. Karoly (1316-1378) német-romai csaszar (ur. 1355-1378)
onéletrajzaként ismert forrds nem tul hosszu: terjedelme tizendtezer szo,
napjaink kiadoi szamitdsa szerint tehat mintegy két és fél ivnyi szoveg.
A kozépkori elbeszél6 forrasok kozott szamos hasonlo terjedelmii van,
az alabbiakban targyalt textus keletkezési kordbol jo néhany ennél lénye-
gesen részletesebb szoveg maradt fenn. Mi teszi mégis ezt a munkat ér-
dekessé, kiilonlegessé, kutatasra méltova? A kérdés megvalaszolasa elott
érdemes attekinteni a szoveg fennmaradt kéziratait, kiaddsait, illetve mo-
dern nyelvi forditasait.

A szoveg kézirathagyomanya viszonylag kiterjedt. A legkorabbi kéz-
irat az 1385-1390 kozott Csehorszagban keletkezett és a bécsi Osztrak
Nemzeti Kényvtarban (Osterreichische Nationalbibliothek, a tovabbiak-
ban ONB) meg6rzott kddexben talalhato.! Méas vélemények szerint a kéz-
irat még IV. Karoly életében, akar maganak a csaszarnak az ellendrzése
mellett irddhatott.? A latin szoveg legtobb kiadasa ennek a kéziratnak a
textusat koveti.

Karoly fidnak és utddanak, Vencelnek (1378-1419) az uralkodasi idejé-
b6l szarmazik az ONB Cod. 619 jelzetti, az 1396. évre datélt kézirat; a szin-
tén korainak szamito, 1399-ben irodott és a pragai Kéaptalani Konyvtar
gyUjteményében (Knihovna prazské metropolitni kapituly H 9) talalhato
kézirat; valamint a brnoi egyetemi konyvtar 1407. év kortili kddexe (Cod.
MK 20, jelenleg a Moravska zemska knihovna gytjteményében talalhato).
A pragai Nemzeti Konyvtar (Narodni knihovna Ceské republiky) I C 24
papirkézirata szintén a 15. szazadbdl szarmazik. Késdbbiek az ONB-ben
taldlhatd kovetkezo6 kéziratok: a Cod. 3280 szamu, 1522 koriil irodott ko-

1 ONB Cod. 556. aleph.onb.ac.at/F/?func=find-b&find_code=IDNé&request=AL00174349
&local_base=ONB06&adjacent=N (2013. okt. 31.)
2 MonNeT=ScumrrTt 2010, LXXXII., EMLER 1882, 330-331.



348 NaGY BALAzZS

dex; a Cod. 3539 a 15. szazad elso felébdl, a Cod. 7308 a 16. szazad elso felé-
bdl, valamint a Cod. 9045 a 16. szdzad kozepérol-17. szazadbol. Ugyancsak
itt maradt fenn a szoveg 1475 koriil sziiletett elsé dcseh nyelvi forditasa.?
A csehorszagi Vyssi Brod (Hohenfurth) cisztercita apatsagban 6rzott ko-
dex (1VB 121) szintén egy 15. szazadi szovegvaridnst 6rzott meg.

A szoveg els6 nyomtatott kiadasa a 16. szdzad masodik felébdl szar-
mazik. A humanista lutheranus tudos, Reiner Reineck (Reineccius) (1541-
1595) adta ki 1595-ben Helmstedtben, a Chronicon Hierosolymitanum ma-
sodik kotetében.* Ugyanezt a szoveget publikalta Johannes Marquard
Freher (1565-1614) 1602-ben Hanauban a Rerum Bohemicarum scriptores
aliquot antiqui cim munkdjanak részeként.> Az elsd, jegyzetekkel ellatott,
tudomanyos igényt kiadas Johann Friedrich Bohmer (1795-1863) nevéhez
flzédik. O 1843-ban a Fontes Rerum Germanicarum elsé kotetében adta ki
a szoveget.5

A maig mértékado kiadas Josef Emler (1836-1899) cseh torténész mun-
ké&ja. O a Fontes Rerum Bohemicarum sorozatanak harmadik kotetében je-
lentette meg IV. Karoly Onéletirasanak latin szovegét.” Emler amellett,
hogy egy b6 tizoldalas tanulmdanyban tisztdzta a szoveg kéziratainak
egymashoz valo viszonyat,® kozolte egy dcseh nyelvi forditas szovegét,’
végiil kiadta ugyanennek a szovegnek egy kozépfelnémet nyelv(i varian-
sat is.!0

A latin szoveg késObbi kiadasai alapvetden az Emler-féle varianson ala-
pulnak. Igy az 1950-ben Kurt Pfisterer és Walter Bulst altal a Heidelberger
Ausgaben zur Geistes- und Kulturgeschichte des Abendlandes sorozatdban koz-
zétett latin kiaddas, " illetve az 1979-es latin-német Eugen Hillenbrand-féle
kétnyelvii kiadas is.!? Kisebb eltérésekkel ezt kovette a szoveg 2001-ben
megjelent latin—angol kiaddsanak latin textusa is.!® Az 6néletrajz gazdag
szakirodalmi attekintést is kozI0 latin—francia kétnyelv(i kiaddsa 2010-ben
a Classiques de I'histoire au Moyen Age sorozataban jelent meg, Pierre Mon-

3 Cod 581. A forditas Johann von Raudnitz nevéhez kotheto.
4 RreINeck 1595, fol. 14-39.

5 FreHER 1602, 86-107.

6  BouMEer 1843, XXIII-XXVI., 228-270.
7 EmLER 1882, 336-368.

8 EmLER 1882, 325-336.

9  EMmLER 1882, 369-395.

10 EmLER 1882, 396—-417.

11 PristeErRER—BuLsT 1950.

12 HiLLeENBRAND 1979.

13 Nacy-ScHAER 2001.
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net és Jean-Claude Schmitt szerkesztésében.!* IV. Karoly 6néletrajzat tobb
modern nyelvre leforditottak. A cseh, német és az elobb emlitett francia
forditas mellett megsziiletett a szoveg angol és magyar nyelv(i valtozata
is.°

Az tjabb irodalomban megfigyelhetd, hogy szamos, kiilonb6z6 meg-
kozelitésti kutatasnak lehet forrasa IV. Karoly Onéletirdsa. Természet-
szertileg hivatkoznak ra az irodalomtorténészek'® és miivészettorténeti
tanulmanyok szerzdi, szoba keriil a politikai gondolkodas torténetével
foglalkozé munkékban'” és akar a 14. szazadi prédikacios gyakorlat kuta-
tasa soran is. Szintén foglalkoztak az onéletrajzzal az uralkoddi jovo elott
allo ifjak neveltetése okan, illetve a kés6kozépkori uralkodok miiveltsége
kapcsan.’® A torténeti antropoldgia tertilete felé visz el az 6néletrajzban
talalhatd almok és viziok vizsgéalata.”” Természetesen nem maradhatott
el IV. Karoly onéletirdsa és a szentkultusz Osszefiiggéseinek tanulma-
nyozasa sem.?’ A legutdbbi évek fejleménye az 6néletrajz mint irodalmi
mtfaj és torténeti forrastipus behaté kutatdsa. Kordbban Georg Misch
(1878-1865) munkdja volt a meghatarozd az onéletrajzok torténeti kutata-
saban, amely lényegében az antikvitastol a 18-19. szazadig attekintette az
onéletrajz-irodalom legfontosabb példait és meghatarozta az onéletrajzok
torténeti elemzésének utjat.?! A nemrég megjelent tanulmanyok azonban
sok 1j adalékkal gyarapitottdk a kozépkori onéletrajzok vizsgalatanak
moddszertanat.>?

Nem az onéletrajz az egyetlen irodalmi mii, amely Luxemburgi IV.
Karolyhoz kotddik. Szintén 8 a szerzdje a Szent Vencelrdl irt hagiografiai
életirasnak,? illetve a Moralitates cimen ismert munkéanak, amely filozé-

14 MonNNET-ScumitT 2010.

15 Cseh forditas: PaveL—-Rysa 1978, 10-159. Német forditas: OrLsNER 1885, BLascHkA 1956,
HiLLENBRAND 1979, 67-199. Angol forditas: a szoveg egy részének forditdsat ado Jarrett-
téle kiadas (JaARReTT 1935) utdn Nacy-ScuaEr 2001, 1-175. Magyar forditas: Nacy 2010.

16 NecrutovA 2007, 146-148., 169-173., HERGEMOLLER 1999, 221-413.

17 HarTMANN 1986-1987, 67-79., Benr 1992, 81-91., MonNET 1999. Magyar forditasa:
MonnNEeT 2001.

18 WAGNER 2004, 141-177., ScHLOTHEUBER 2009, 27-55.

19 ObroziLik 1970, 163-173., DiNzELBACHER 1989, 161-170.

20 Rosarro 2000.

21 MiscH 1959-1962.

22 CrLasseN 1988 [1987], 89-104.

23 BrascHKA 1934, Nagy—ScHAER 2001, 184-2009.
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fiai megallapitdsok és moralizalo tanitasok gytjteménye, egyfajta folyta-
tasaként az onéletrajzban megfogalmazott gondolatoknak.?*

Mindezek mellett annak is tudataban kell lenni, hogy IV. Karoly 6n-
életrajza szamos tisztazatlan kérdéssel és kutatasi problémaval is szembe-
siti a kutatot. Az alabbi attekintés nem tesz kisérletet ezek megoldasara,
inkabb csak néhany ilyen kérdés felvetését tekinti feladatanak.

Az onéletrajz egyik legsajatosabb jellemzdje a szoveg heterogén jellege.
A husz részre tagolt szoveg tobb szempontbdl is eltérd részek egyiittese.
Elesen elvélik az 1-2., illetve a 11-13. fejezet a mti tobbi részétél. Ezek a ré-
szek nélkiiloznek minden Onéletrajzi elemet, hiszen itt alapvetOen egyes
bibliai részekhez f(iz6d6 elmélkedéseit orokitette meg a szerzo. A 11-13.
fejezet a Szent Ludmilla napjan olvasandd evangéliumi részlet koré épiil.
Szent Ludmilla (860?-921) Szent Vencel nagyanyja volt, a Pfemysl csalad-
nak a kereszténységet legkorabban felvett tagjai kozé tartozott. A szerzd
gondolatmenetét az § tinnepén, szeptember 16-an olvasandd bibliai sza-
kasz inditja el: Hasonlo a mennyek orsziga a szantéfoldben elrejtett kincshez...?

A tényleges Onéletrajz a szoveg 3-10. és 14-20. fejezetére korlatozodik,
ez a fennmaradt textus terjedelmének mintegy haromnegyede. Az 6nélet-
rajzban a masik éles valasztovonalat a fogalmazasmod kiilonbozdsége je-
lenti. Az elsd 14 fejezetben egyes és tobbes szam elsd személyben ir Karoly
sajat palydjardl, majd a 15. fejezetben valtas torténik és a hatralévo részben
egyes szam harmadik személyben fogalmaz. Ez mindenképpen magya-
razatot igényl6 fordulat, amirdl a szoveget tanulmanyozo6 szamos kutatd
kifejtette allaspontjat.

A turcsa valtas magyardzataként elsdsorban két tényezdre szokott hi-
vatkozni a szakirodalom. Egyrészt arra, hogy az dnéletrajz szovege nem
egy id6ben késziilt, igy a fogalmazdsmaodbeli eltérés a mas idoben irddott
részek hatdrat jelzi. A masik vélekedés szerint az onéletrajz 15-20. fejezete
mar nem maganak Kérolynak az irdsa, hanem azt valaki mas fejezte be
helyette. Azonban sem az Onéletrajz befejez0 részének feltételezett szer-
zdjére, sem az illetdnek Karolyhoz f(1z6d6 kapcsolatara vonatkozoan nem
fogalmazddtak meg valoszintsithetd hipotézisek. Nehezen elképzelheto
egy olyan, Karoly kornyezetéhez tartozo, sot, az uralkodo bizalmat élvezd
személy, aki alkalmas lett volna az onéletrajz befejezésére, és a torténeti
kutatas semmit nem tud réla.?

24 Moralitates 1897, 41-76.
25 Mt 13,44.
26 HiLLENBRAND 1979, 20.
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Mindezekkel a problémakkal szorosan 0sszefiigg az dnéletrajz datala-
sanak a kérdése is. Magaban a szovegben nincs olyan elem, amely kozvet-
len mddon és egyértelmiien meghatdrozna a keletkezés pontos idSpontjat,
ugyanakkor van egy-egy olyan részlet, amelynek alapjan meg lehet kisé-
relni a ma datalasat. Az egyik ilyen a mi elsd fejezetének elején szerepld
ajanlas: , Secundis sedentibus in thronis meis binis, binas mundi vitas agnoscere
et meliorem eligere.””” A szOveg magyar forditasa szerint: , Utédaimnak, akik
majd kettds tronomon kovetnek engem, hogy megismerhessék a vilag kettds életét
és koziiliik a jobbikat vdlaszthassik.”*

A tobbes szamu fogalmazasmodd azt sejteti, hogy Karoly tobb lehet-
séges utddanak ajanlotta a miivet, akik 6t a kettds tronjan kovetni fog-
jak. Karoly elsd fia az uralkodé masodik hdzassagabdl sziiletett Vencel
volt (1350-1351), aki azonban csecsemOkordban meghalt. Masodik fia, a
Schweidnitzi (Swidnicai) Annaval ktott harmadik hazassagébél szarma-
zott, és § szintén a Vencel nevet kapta. Erre a fitira (1361-1419), aki apja
haldla utan IV. Vencel néven lépett a cseh tronra, valdban utdédakeént te-
kinthetett Karoly. Kovetkezd fia, az 1368-ban sziiletett Zsigmond, a késob-
bi cseh és magyar kiraly, valamint német-rdmai csaszar. Tehat Karolynak
csak 1368 utan volt tobb olyan €196 fia, akire utodaként szamithatott és az
onéletrajz ajanlasanak cimzettje lehetett.” Az 1368 utanra val6 datalas
azonban meglehetdsen késdi, tekintettel arra, hogy a szovegben leirt leg-
utolsé esemény Karoly 1346. julius 11-én tortént cseh kirallya valé meg-
valasztasa. Nem ismert olyan komoly érv, amely megmagyarazna, hogy
az Onéletrajzban megorokitett legkésObbi esemény és a szoveg leirasa ko-
zOtt miért telt el huszonkét év. Ugyanakkor azt is figyelembe kell venni,
hogy Karoly német uralkoddva valasztasa még szerepel az onéletrajzban,
de Karoly apjanak, Luxemburgi Janos cseh kirdlynak az 1346. augusztus
26-an vivott crécyi csataban tortént halala mar nem. Erre a Karoly szem-
pontjabdl sorsdontd eseményre semmilyen utalas nincs az 6néletrajzban.>

Mas megfontolasok is felmertiltek az onéletrajz datdldsanak kapcsan.
Eugen Hillenbrand a szoveg elsd 14 fejezetének, tehat az elsd személyben
fogalmazott részeknek az elkésziiltét 0sszekoti Karoly 1350 koriil beko-
vetkezett részleges bénulassal jar6 megbetegedésével.®! E koncepcid sze-
rint a betegség adott volna lehetdséget az uralma elején jaro Karolynak,

27 Nacy-ScHaEkr 2001, 2-3. (Cap. 1.)

28 Nagy 2010, 8-9.

29 HiLLeEnBRAND 1979, 19.

30 A datalasrol lasd még: SPEVACEK 1979, 169., LaAMMERs 1988, 342.
31 LamMmers 1988, 342., HiLLENBRAND 1979, 29.
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hogy végiggondolja és az onéletirdsaban rogzitse ifjikora tapasztalatait és
az uralkodassal kapcsolatos elképzeléseit. A szerzének a betegségbdl valo
feléptilését 1351 elejére teszik; eszerint a felgydgyulds utdn az uralkodoi
teenddkhoz torténd visszatérés magyardzza azt a cezurat, hogy az egyes
szamu fogalmazasmodot felvaltja a harmadik személyti szerkesztés.

IV. Karoly 6néletrajza mar hosszabb ideje all a kutatas érdeklddésének
homlokterében, hiszen ez a forrasszoveg esélyt adhat szamunkra, hogy a
14. szdzad egyik kulcsfontossagu szereplGjének személyiségét megkoze-
lithessiik. Az Onéletrajz elemzése ugyanakkor szinte tobb nyitott kérdést
vet fel, mint amennyit tisztazni segit. Szembesiilniink kell azzal, hogy
a szamos szovegtani €s forraskritikai nehézség koziil a kutatds nem tu-
dott minden problémat tisztdzni. A részletes elemzés és a tobbszempontt
megkozelités lehet az az eszkodz, amely reményt adhat a tovdbbra is nyitott
kérdések megnyugtatd tisztazasara.
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Autobiography of Charles IV of Luxemburg:
Textual and Source Critical Approaches

The paper gives an overview of the manuscript tradition of the autobiog-
raphy, listing the surviving codices of the text and also the early printed
editions, starting with the editions by Reiner Reineck in 1595 and Johan-
nes Marquard Freher in 1602. The standard edition of the autobiography is
that published by Josef Emler in volume 3 of Fontes Rerum Bohemicarum
in 1882. The paper also lists the available modern translations of the text.

Outlining the modern research on the autobiography, the paper refers
to the fact that the text has been analysed by the methodology of various
historical disciplines, including literary and art history, historical anthro-
pology, the history of political thought and several other fields. Recent
studies on the genre of autobiography have added several new aspects to
the examination of the text.

The paper also refers to a few unsolved questions in the analysis of
the autobiography. The autobiography of Charles IV has a heterogeneous
character. Chapters 1-2 and 11-13 include the author’s contemplations on
various biblical excerpts; the real autobiographical reflections are limited
to chapters 3 to 10 and 14 to 20. In the first 14 chapters the text of the auto-
biography are formulated in the first-person singular or plural, but chap-
ters 15-20 are written in the third person. The paper seeks to survey the
explanations of that characteristic of the text and also to review the prob-
lem of dating the autobiography. In conclusion the paper states that the
textual and critical studies on the autobiography of Charles IV have not
clarified all the unsolved problems and only further critical examination
and multidisciplinary approach give a chance to settle these questions.



